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EPERJESI LAPOK
Sárosmene s városainak társadalmi és jazdasaii érdekeit képviselő hetilap.

Az „Eperjesi Széchenyikor“ és a „Sárosmegyei gazd. egyesület“ közlönye.

Szerkesztői iroda :
Megyeház.

Ide intézendő niiudcn a lap szellemi részét illető közlemény. Előfizetési ár; vidékre postán vagy helyben házhoz hordva:

Egy évre...............................5 frt — kr.
Félévre...............................2 frt 50 kr.
Negyedévre....................... 1 frt 25 kr.

—

Mogjolcn : minden vasárnap.

Kiadóhivatal :
Az»eperjesi népbank helyiségeiben, löuteza 2.

___________________________

EZircletési clij:
háromhasábos petit sor egyszeri hirdetése 5 kr . többszörös 

hirdetés jutányosabb

Bélyegdij : minden hirdetésért külön 30 krajczár.
Xyilí-lí'r mind«*»  nor 1O l< r.

erkölcsneinesitö egyesület.
Nagy horderejű egyesület alakult e ezi- 

ineii a fővárosban. Messzekiható tevékeny­
ségre van az egyesülőt hivatva szomorú köz­
erkölcsit viszonyaink közepette, — midőn 
ifjúságiink egyenesen ki van szolgáltatva a 
romlásnak és tönkretételnek.

Csak egy századdal kell visszamenni tör­
ténetünkben. hogy megtaláljuk a legerőtelje­
sebb. legdaliásabb nemzedéket, melyről het- 
"rszag'Z.erte híres volt a magvar. S manapság 
szomoruan dobban meg a honfi keble, ha 
széttekint a tönkresilányúlt. összegörnyedt, 
halavány ifjúság között.

Hol van az a hős ifjúság. melynek ke­
llőiében egy Kinizsi. Báthory, Thökölvi növe­
kedett fel; hol van az. a nemzedék, mely 
hazánk veres csatáiban mindig győzelmesen 
megkiizdott li.nomannyi ellenséggel ?

Nincs sehol!
A katonasorozási jegyzőkönyvek nagyon 

elszomorító képét nyújtják a testi és lelki 
toiikrejutasnak. Az a nemzet, melynek eddig 
minden iia született katona volt, ma már alig 
tudja kiállítani a :‘>O"),-nyi katonai erőt, sőt 
vannak vidékek, ahol 1<H) közül alig találnak 
tiz katonának való embert.

A told nepe. mely már életmódjánál 
fogva is mindig a legtöbb katonaanyagot 
szolgaitatta, annyit a elgyengült erőben, hogy 
aiánylag már annyit sem szolgáltat a katonai 
létszámhoz, mint amennyi az úri intelligens 
osztály ból kikerül.

s mi ennek az oka?! Hol van az. eredő, 
mely végveszély felé Vezeti a nemzetet ?

Sokan a kultúrát vádolják ! Ezek a ma­
radiak. akik jajgatva emlegetik a régi jó 
időket, melyekben az erkölcstelenségről szó 
sem lehetett. Nincs igazuk az öregeknek. A 
kultúrának nincs visszaható ereje, befolyása 
az erkölcsre, bizonyíték erre az. hogy a magán- 
erkoles Eraiieziaországban ma erősebb alapon 
all es nagyobb védelemben részesül, mint 
XVI-ik Lajos es utódai idejében.

Ne bántsák a kultúrát, nem az a hibás
Maga a téves útra indult társadalmi élet 

az eredő oka minden erkölcsi bajnak s itt 
kell keresnünk kútforrását az. elsatnyúlásiiak. 
S mikor a társadalmat vádoljuk akkor tegyük 
szivünkre a kezünket, Gondo’juk meg e tény 
horderejűt. nehogy a dolog ódiumát tejünkre 
Vessek vissza

A vád súlyos, de igazságos !
A társadalom testén rágódik az erkölcs­

telenség fekélye. A gyermek a salonokban

TÁRCZA.
Sem mmulom . , .

Xem mondom: szí vetlek, csak azt, hogy: láttalak, 
Szírt »i gyöngyeii ága, gyönyörű szép alak, 
A ki tég d meglát, szírt lángra lobban
S lángja láthatatlan.

Elborul a lelkim, hogyha rád gondolok,
S szírem olyan búsan, fájdalmasan dobog,
Szép lelked világa gyönyörrel telt éden,
De hajh.' nem énnekem.

Fejem aláhajtom, köny rezeg pillámon,
Sötét életemet magam előtt látom :
Akáez/iflomb alatt elfeledi sirhalom — 
Elfeledi sirhalom.

A vigasztalhatlan özvegy.
Vígjáték 1 felvonásban; irta IIEDRY BERTALAN.

(Vége.) 4
G a r.: Ha igy látlak, eszembe jutnak 

boldog ifjúkori napjaink, midőn a Garam 
partján ülve, boldog jövőről ábrándozunk ! ? 
Beülnek a divánra)

Irén: Igaz! igaz, hogy is volt csak ?
G a r. : Alkonyaikor, midőn már itt-ott 

egy csillagocska kigyult. s a fenyvesben a 
rigók és csalogányok édes versenydala meg­
szédült, lementünk a (¡aramra halászni. A 

yves balzsamos illata, a folyó locsogó» hőm- 
_ ölygese, a hegyeken tanyázó nyájak koloin- 

szívja magába a pest.ises levegőt s viszi át 
az. iskolába, az. eleibe. A szülök eredendői 
bűne ragad rá a gyermekekre, a bujaság és 
kéjvágy ott születik a házi szentélyben, és ott 
ragad örökké. A korrupezió felülről lefelé 
halad.

A franczia udvarok erkölcstelensége át­
folyt a nép vérébe is és a mi társadalmunk 
intelligeneziájáiiak minden bűne szintén átfo­
lyik a köznép, a földmivelő lakosság körébe.

Hová vezet ez ?
Hol lesz, a megállapodás? Nem fullad 

belé a következő nemzedék a fertőbe, melyet 
az. elődok könnyelműsége tengerré' engedett 
növekedni?

A tiz. parancsolat is azt mondja : ..meg­
büntetem az apák vétkét harmad és negyed- 
iziglen“ s a nyugvó ősök sírjait az unokák 
átka fogja megbolygatni.

„Vissza, vissza a lejtőről!"
Ezt dörgi elénk az „Erkölcsneinesitö 

Egyesit let. "
Sennyey Pál báró, főrendiházunk nagy­

érdemű elnöke és Irányi Dániel orsz. képvi 
selö emelték tel a Cherül) pallosát, mely 
visszaint az örvénytől, az elsülyedéstől.

Megyénkben múlt vasárnap jött össze 
városunk és szomszéd községeink intelligen- 
cziáju, Mattyasorszky Tamás főispán által 
összehívott értekezletre, hogy ily ezélu egyletet 
alakítson. Hogy mily eredménynyel; azt la­
punk más helyén olvashatni.

Szívleljük meg a kor intését és gondol­
junk nagy költőnk szavaira, hogy: „Minden 
nemzetnek támasza s talpköve a tiszta erkölcs, 
mely ha elvész, Róma ledől s rabigába 
görnyed. •*

Az. erkölcsneinesitö egyesület kitűzte lo­
bogóját. Induljunk utána, támogassuk és 
segítsük.

Legyen jelszavunk mindig és mindenütt : 
„A tiszta erkölcs!“

A vízvezeték ‘és villamos 
világítás.

i.
Eperjes város által létesittetni szándékolt 

vízvezeték és utczai villamos világításra vonat­
kozó tervezet a minisztériumtól e napokban 
érkezett vissza, még pedig a műszaki tanács 
erre vonatkozó külön véleményével.

Ezen műszaki vélemény szerint a terve­
zett művelet a bemutatott terv alapján keresz­

polása, a pásztorok bús dala édes kifejezhe- 
tetlen érzéssel töltötték el sziveinket! Csolna- 
kunk kormány nélkül siklott tova. . . A Imrog 
kikerülte figyelmünket . . . s mi kéz kézben, 
imegfogja kezét» elmerülve a termoszét tenseges 
és megható képének szemlélésében, megfeled­
keztünk a külvilágról . . . Te ellágyulva, én 
pedig lángolva egymáshoz simultunk, (megteszi) 
En megfogtam kezedet s ajkamhoz emeltem, 
tm. f ) átkaroltam remegő karcsú derekadat, 
(m. f.) keblemre szorítottalak mi f>. s egy 
hosszú, hosszú esők százszorosán érzett kéjé- : 
ben összpontosult mindazon gyönyör, melyet j 
az ember e földön csak álmodhatik.

Irén: (elhaló hangon) Imre, . . . édes 
Imrém ! . . . .

G a r. : Igen, ily elhaló) hangon suttogta 
remegő ajkad nevemet . . (c»ókolja> Oh Irén, 
édes mindenem !

Irén: Elég! elég ! Te- nagyon is visz- 
' szaélsz barátságommal, (belül zongorahang hal- 
i latszik) Margit még ébren van.

G ar.: Istenem! pedig nekem még annyi
i mondani valóm volna.

Irén: Jól van Imre, . . meg akarlak 
hallgatni, . . . édes gyermekkori emlékeink 
jogánál fogva tartozom azzal neked, — de 
hogy egészen biztonságban legyünk, itt nem 
maradhatunk . . .

G a r.: Igazad van, itt nem maradha­
tunk. Én csak két módot látok: vagy itt 
maradunk, vagy ismét . . (az -Makra mutat)

Irén: Vagy oly helyre mégy, hol teljes 
biztonságban lehetsz. (Benyitja hálószobáját)

G a r. : (halkan) Hálószobád ? !
I r é n : Ne aggódjál, . nem leszünk 

egyedül.
G a r.: Nem egyedül ? 

tül nem vihető és az arra előirányzott költ­
séggel nem létesíthető, amennyiben e ezélra 
mm 1G1 ezer, hanem 217 ezer frtnyi tőke 
szükségeltetnék.

Nem e lapok feladata a műszaki tanács 
tervezetét bírálat alá venni. — ez a szakfér- 
ti ik dolga ; de nem is azon ezélból közöljük 
e véleménye» tervezetet, mintha ehhez már 
szó nem*  férne, hanem azért, hogy e fontos s 
Ep'ij.'s v iros jövőjére Xb'lyen kiható kérdés­
ben mindenki kellő tájékozást szerezzen ma­
gának s meggyőződjék arról, hogy a műszaki 
tanács es Eperjes városának tervezete között 
lesz meg egy harmadik módozat is, melyben 
a kettő összeolv ászt ható.

Midőn a város tervezete a városi es
n. gyei közgyűlésen tárgyalva volt, már akkor 
hangsúlyoztuk hogy a legezélszerűbb volna 
azt a kormány közegei által a helyszínén 
felülvizsgáltatni, s megyénk alispánja, ki ezen 
ügyet úgy a városi, mint a megyei közgyű­
léseken igen melegen karolta tel, midőn a 
határozatokat a minisztériumhoz felterjesztő, 
az erre vonatkozó jelentésében azon kiváual- 
m inak adta kifejezését, hogy a hajtóerőt szol­
gáltató víz felvett minimális mennyiségének 
tényleges fennforgása és a szűrők sikeres 
ife’ikodését biztosító körülmények megléte a 
kVrmány részéről kiküldendő szakközegek által 
a helyszínén megvizsgált assék.

< »lömmel konstatáljuk, Imgy a műszaki 
tanács véleménye magában öleli fel mindazt, 
a ini ily vállalatnak megnyugtató létesítéséhez 
s a kelelvek szétosz.latásához megkivántatik.

A részletekig menő skrupolozitással veszi 
bírálat alá ezen ügyet, s miután a lehető 
legrosszabb, aligha bekövetkezhető esélyek 
szem előtt tartásával, megvizsgálta azt, nagy­
ban és egészben elfogadja a város tervezetét.

Ismételve kiemeljük, hogy a műszaki 
tanács a végleteket tartván szem előtt, oly 
összegeket vett fel. melyek a beszerzendő 
kutatások, vizsgálatok és adatgyűjtések után, 
több tételükben feleslegeseknek vagy igen ma­
gasan felszámítottaknak fognak bebizonyulni.

Magától értetődik, h ogy itt szó 
sincs át hághat lan akadályokról 
vagy épen az ügy elejtéséről. 
A műszaki tanács véleménye ki fog adatni 
az erre hivatott szakközegeknek s meg va­
gyunk róla győződve, hogy ha az uj terv 
elkészül, találkozni fog nem egy társulat, 
teszem például a Ganz-gyár, mely e vállala­
tot a műszaki tanács költségirányzatának jóval 
alantabbi összegéért fogja létesíteni

I r é n : Felkérjük anyád szellemét, ki 
engem annyira szeretett, hogy közel marad­
jon hozzánk, . . . és hiheted-e, hogy ő ma­
gunkra hagyna bennünket?

G a r. : Köszönöm édes Irén! Őrangyal 
nevét mondtad ki. kinek közeléből minden 
elmenekül, a mi nem tiszta! Menjünk tehát 
szentélyedbe, (elmenőben)

Margit: (belülről) Irén, mit csinálsz? 
kivel beszélsz ?

Irén: Imádkozom kedvesem. Aludni 
megyek, (súgva) Mit tegyünk?

G a r.: Távozom.
Irén: Oh nemi. . Az erkélyen meg­

láthatna Margit: hihetőleg mindjárt távozik.
G a r.: I>e . . .
íren: (betuszkolja) Csak menj be! . 

((laramy be.)

13-dik  jel. Irén, Margit.
Margit.: (halavány arczczal, ábrándosán) 

Kedves Irénem, nyisd ki.
Irén: (megteszi) Istenem! mi bajod 

Margit? . . oly halavány vagy !
Margit: Oh édesem, szivem úgy ver 

hogy majd megreped !
Irén: Te beteg vagy, feküdjél le, a 

jótékony álom után bizonyosan jobban leszesz.
Margit: (rezignált moaolylyal) Aludni 

én ? ! Most, midőn a vér úgy foiy ereimben, 
mint a megolvasztott érez ? . . Midőn min­
den pillanatban látom alakját, mely délibáb­
ként tűnik el, ha epedve nyújtom ki karjaimat 
titánnal?. . .Oh! Irén . . . Aludjam én, 
midőn szivem felébredt ?

Irén: Margit, te félre beszélsz . . .
Margit: En szeretem Imrét, szivein

Ezek előrebocsátása illan a következő' 
kivonatban közöljük a műszaki véleményt.

Mindenek előtt meg kell jegyeznünk. 
Imgy a városi tervezet alapját azon két fel­
tevés képezi, hogy 1 ) a Tárcza város feletti 
reszeli lévő gát segélyével a városi malom­
árokból másodpercz.eiiként állandóan és meg­
szakítás nélkül legalább 1 Q méternyi viz- 
menyiiviseg lesz nyerhető, mely az ott 
rendelkezésre álló m. esésj magasság fel­
használásával a szükséges mozgatói erőt fel­
használni lógja : 2» Imgy a Tárcza folyónak
a gát feletti kavics-rétegei képesek lesznek 
az ott elhelyezendő szűrőcsövckbe a városi 
szükségletnek megfelelő vizmenynyiséget a 
vízvezeték számára szolgáltatni.

A műszaki tanács szintén a két feltevést 
veszi alapul, s következőleg okoskodik.

A szóban lévő combinált tervezetnek 
kiindulási pontjául szolgáló < a Tárcza folyó 
felső folyásán létező rőzsegát. mely a vállalat­
hoz szükségelt motor szimára a kellő vizet 
felfognál és csatornába terelné', nem teljesen 
megtelelő s eléggé megbízható, mert habár a 
gát szerkezete és mikénti elrendezéséről rajz- 
leirás hiányában közelebbi ismeret nem is 
volt szerezhető, s habár az épit. hivatal nézete 
szerint az meglehetős jó karban van s időn­
kénti javítások által több éven át szolgálat­
képes állapotban lenne tartható, kétségbe nem 
vonható, hogy az, mint rőzsegát. már szer­
kezeténél fogva, hézagain nagyold) mennyi­
ségű vizet áteresztvén, egyrészt a rendelkezésre 
álló vízmennyiséget teljesen érvényre nem 
juttatja. más|-i''szt iég ó's sebes víz álta! nagyoblr. 
megsérüléseknek, sut elsodortatásnak is lévén 
kitéve, ennek bekövetkeztével nemcsak a 
vízvezeték es világítás szenvedne hosszabban 
tartó mekszakitást, hanem a mederbe fek­
tetett szűrőcső vezeték is veszélyeztetve 
lehetne.

Szükséges volna ennélfogva a meglévő 
rőzsegát helyen egy állandó gátat helvreálli- 
tani. Imgy ily zavarok be ne következhessenek. 
A gát vagv falazatból vagy Iából czölöpök- 
kel es kőrakással lenne készítendő, és miután 
a czölöpgátak is hosszabb időn át fentarthatók, 
takarékossági szempontból ilyen lenne léte­
sítendő.

Ily czölöpgát. ha az a kellő szerkezettel 
épül, nevezetesen, ha akimosás ellen szád­
falakkal biztosittatik. a torlasztott vízből csak 
igen csekély vízmennyiséget ereszt át s 
alkalmas leend a rendelkezésre álló vízmennyi­
séget lehetőleg érvényre juttatni.

A mi a rendelkezésre álló vizerö magas­

mélyéből, hévvel, örökkön örökké . . . s én 
aludjam ? !

1 1'e 1) : (hálószobája felé tekint, eaititólag) 
Kérlek, térj maiadhoz, gondold meg, hogy 
gyászruha van rajiad ? !

M a r g i t : Igen, gyászolom eddigi öröm- 
telen életemet, — de most midőn megtaláltam 
azt, aki előttem a mennyet megnyitotta : — 
most e ruhát nem viselem többé.

1 r é n : Menj édesem, feküdj le, . . . 
majd holnap beszélünk . . .

Margit: En nem fekszem le, de téged 
sem háborgatlak tovább! Csak menj háló­
szobádba.

Irén: (zavarral) De előbb szobiidba 
kísérlek . . .

Margit: Ne fáradj! ellenkezőleg én 
kisérlek majd el . . .

Irén: Nem. édesein! (félre) Még csak 
az kellene!? (fenn) Még egy kis dolgom van. 
E koszorút szeretnem befejezni, melyet hol­
nap pótolhatlan fenem sírjára akarok tenni.

Margit: Majd segítek neked.
I r é n : Azt nem engedem meg ! . . . 

Onkezem munkájának kell lennie.
Margit: Oh! te szerencsés vagy, mert 

nagyon szeretted a megboldogultat ! Múltad 
emlékeibe elmerülve, megújított boldogságot 
lelsz a megemlékezésben . . Jó éjt, Irén !

Irén: Jó éjt ! (Margit el)

14-dik jel. Irén (egyedül)

I ré n : \ alahára ! . . . (Ily izgatott va­
gyok . . . (férje arezképe elé lep) Édes felejt- 
hetlen jó Gusztikéin! lebegjen őrző szellemed 
felettem. ( \z ajtó felé indul, visszanéz a férj arez- 
képére) . . All ő reám néz . . (még egyaxer 
visszatér s gyászfátyollal eltakarja. Szivére te»»*



ságát illeti, önkényt értetik, hogy tekintettel 
arra, miszerint a Tárczának vízállása az 
egves időszakokban igen változik, úgy hogy 
állítólag kedvező esetben másodperczenként 
5 [-] ni : _ csekélyebb vízállásoknál pétiig 
csak 1 Q mnyi vizmenynyiség lenne a tervezett 
turbina hajtására felhasználható, alapul csak 
ezen utóbbi minimális-érték lesz vehető. — a 
menynyiben ugyanaz tényleg rendelkezésre 
állami — mint olyan, melyre minden köriil- 
ménvek között biztosan számítani lehet.

A tervezetbe felvett Girard-íéle forgany 
a rendelkezésre álló 5 mnyi esés, és az emlí­
tett h ‘tr kisebb vízmennyiség mellett tlieore- 
ticailag 66 lőerőt bírna kifejteni. Jóllehet 
ezen turbinák a legjobb szerkezethez tartoz­
nak. melyekkel 75, esetleg 78"„nyi hatás­
fokot is lehet elérni, mégis nagyobb biztosság 
kedvéért S tekintettel arra, hogy a trans- 
missiók ellentállásának legyőzése is bizonyos 
eróvesztessé<iuel jár. — czelszerii lesz, tényleg 
használható erő gyanánt legfeljebb 48 lóerőt 
számításba.

Azállandoan, illetőleg egyidejűleg végzendő 
munkák legvózesere azonban ezen erő elegendő­
nek nem mutatkozik, a menynyiben a tillam- 
világitás üzeméhez, ha mint alább javaslatba 
hozzuk, nem 28. hanem 6 lámpával több 
vé'ttfüik számításba, cirea 36. a szivatytyumű 
hajtásához 8. a líirészmalom számára 10, 
összesen 54 lőerő v ,lik szükségessé.

A tervezett hatvan lóerejű forgany tehát, 
melv nagyobb vízmennyiségnél szolgáltatna | 
ugvan a kellő erott. a szóban levő minimális 
vizmeuvnviseg mellett a kitűzött ezelra mái 
elegendőnek nem mutatkozik.

Ennek folytán azon esetekben, midőn a 
rendelkezésre álló vízmennyiség az egy köb­
métert meg nem haladja, szükséges lesz azon 
eZ' lbol. h ’ov a vízvezeték es villamos világítás 
¡Hívében üzemében fennakadás ne történjék, 
eny kisenito motorról, legez.elszeruhben gőz­
gépről. gondolkodni, mely az előirt munka 
végzéséhez a meg hiányzó erőt pótolná, ha 
csak a fűrészmalom által absorbealt hajtóerő 
nem szándekoltatnek ez esetben felhasználtatok 
mi azonban jelen körülmények közt alig tehető 
fel. miilön a város nyilván nem azért rendezte 
be. mint mondatik nagy költséggel őskoraiért-' 
lég a tulajdonában levő malmot, hogy az 
hosszabb időközökben szüneteljen.

Vannak azonban niég más szempontok 
is. melvek egv tartalék motor felállítása mellett 
szólnak', ilyenek a torganyon bekövetkezhető 
törések, továbbá a malomároknak tisztítása, 
esetleg javítása, valamint a teli jégzajlások 
által okozható fennakadások. A turbina-épület­
ben t.-rveztetik Ugyauegy tiitokalyha felállítása, 
de ez inkább közvetlen a motor körüli víz 
megfanvásáiiak meggátlasara fogna szolgálni, 
a gátnak s az árok felső részén kebzodo torio- 
dások által azonban mégis keletkezhetnek 
kisehb-nauvobb oly rendetlensegek és fenn­
akadások. 'melyek elhárítására az említett 
helyeken esetleg alkalmazandó jegtogok sem 
nyújtanának elegendő biztosítékot.

Végül meg annak lehetősége sincs ki­
zárva. hogy a felhasználandó vizmenynyiség 
nagyon száraz evekben a fentebb felvett s 
talán külöinben fentorgó egy Q ni. minimális 
érteket sem éri el.

Mindezeknél fogva s mivel oly életbe­
vágó ügyeknél, minő a varosnak vízzel es 
világítással való ellátása, egyáltaljában meg 
nem engedhető, hogy akar a vízszolgáltatás, 
akár a világítás bármily körülmények tolytáu 
a legrövidebb időre is megszakitassek a fen­
tebb említett tartalék motor felállítása elkeriil- 
hetlenül szükséges.

Tartalék motorúi egy 55—60 lóerejű gőz­
gép. legezélszerűbben Compamrd-fele szerke­
zetű volna választandó, mely oly kapcsolattal 
bír. hogv kisebb erőkifejtés esetere a gépnek 
csak egyik hengere, nagyobb szükség et idején 
pedig mindkét henger együttesen In zható

kezén Csendesedj, te rakouezátlan vakmerő!
I Miiión be akar menni. Garamy kilép j

15-dik jel. íren, Garamy.
(i a r.: Távozhatom ?
Irén: Csendesen. Margit még nem fe­

küdt le. Maradj nmg pár perczig edes barátom, 
. . . ne áruljuk el magunkat.

G a r.: Kedves Irénem !
Irén: Hallottál valamit beszédünkből? 
G a r. : Semmit.
Irén: (halkam Hála az égnek! 
G a r.: Mily nehezemre esik a válás!
I ré n : (eltakarja arczátI (»11 ! . .
G a r.: Gondolsz-e néha rám? 
Irén: Imre, mily kérdés!? 
G a r.: írni is fogsz?
Irén: Igen.
G a r. : Gyakran ?
Irén: Nagyon gyakran ! . . . 
Gar: És ha a gyászidö eltelik?
Irén: jszégyenkezve) (dl imzd ! (az arcz- 

képre mntat) G ball bellllüliket.
(i a r. : Értelek . (átöleli s megcsókolja) 

Isten veled édesem! (Imre egészen az ajtóig megy)
Irén: (feléje közeledik) Gh Iliire! IH‘ 

menj még el . . (zokogó felkiáltással)
G a r. : Isten veled ! . . .
Irén: (átöleli, keblére hajtván fejét) Nem! 

Nem ! ( Margit. Jeremiás be)

16. jel. El, Margit. Jeremiás, m. julcsa.
Jer.: (hóna alatt csomag) Bocsánat, le­

maradtam a fogas kerekű vonatról, (bámniv*  
megáll) . . . All ! . . All . . .

Margit: (meglátva Irént s Imrét, szenve­
délyesen felkiált) Hali mily gyaliizat.

működésbe. Gőzfejlesztő készülék gyanánt egy i 
vízcsöves kazán szolgálhatna, mely * aránylag 
csekély helyet foglal el, igen gyors gőzfejlesztő 
képességgel bír, és veszély nélkül tetemes , 
feszélyű gőzök képességére alkalmas, melyek 
segélyével az említett gőzgép hatása szükség 
esetén még fokozható is lenne.

A tervekből kivehetőleg ezen gépek el­
helyezésére a szükséges helyiségek már létez­
nek. úgy, hogy csak a megfelelő alapozások, 
áttéteh'kről s a kürtő építéséről kellene gondos- 
kodni. mely berendezésekre megközelítőleg 
következő összeg és pedig a gőzgépre 10,000 
írt, a kazánra 8000 fit, alapozás fransmissio 
4000 frt. 30 m. magas kürtő 2000 frt össze­
sen 24.000 frt vehetők fel.

Különfélék.
Bcrzeviczy Albert államtitkár kő 

szünete. Midőn megyénk e jeles fia állam­
titkár lett, a megye közönsége közgyűlésből 
üdvözölte ő méltóságát, örömét fejezve ki e ; 
kitüntetés felett, ti méltósága következő szép 
szavakban köszöni meg a megtisztelő meg­
emlékezést : .Mély megilletődéssel vettem a 
tekintetes megyei közönségnek folyó évi június 
hó 7-én tartott közgyűléséből hozzám intézett 
nagybecsű iratát, melyben államtitkári czim- 
mel és jelleggel történt felruháztatásom alkal­
mából rokm.szenves üdvözletei meltóztatott 
kifejezni. Különösen becses rám nezve e meg­
tisztelő megemlekezés. mert változatlan szi­
lárdságát látom benne ama köteléknek, mely 
engem szülőmegyém érdemdús és hazafias 
közönségéhez csatol, mely első támaszom roll 
a közpályára léptemkor és a melyet életem 
légin csesebh javai közé fogok számítani min­
denkor. Érzem, es eddigi pályámon tapasz­
taltam. mily mélyek és elhatározok ama 
benyomások, a melyeket a közpályára lepő 
ifjúra saját megyéjének közélete gyakorol. S 
midőn látjuk, hogy Sárosmegye a múltban 
és a jelenben a közélet legkülönbözőbb ágai­
nak bőven szolgáltatott es szolgáltat oly kiváló 
erőket kiknek fényes sorához engem csak a 
illegve tekintetes közönségének elnéző jóaka­
rata számíthat, semmi kételyünk som lehet 
felőle, hogy drága megyénk közélete, úgy a 
mint az a múltak hagyományaiból s az egy­
mást követő nemzedékek munkájából kifejlő­
dött, s az egesz szellemi légkör, melyben a 
közélet leledzik, át meg át van hatva ama 

' erkölcsi és szellemi elemektől, a melyek a 
kötelességérzetet, hazatiságot. erélyt es kitar­
tást nagyra fejleszteni képesek. Alidon tehat 
engem a tekintetes megyei közönség legújabb 
előléptetésem alkalmával kitüntető rokonszen- 
vetiek szívélyes kifejezésével tisztelt meg. 
legyen szabad viszont nekem lerónom hála­
adómat azon megye geniusa iránt, a melynek 
közpályám szerény sikereit ily nagy részbeh 
köszönhetem, s legyen szabad ama forró óhaj­
tásomnak adni kifejezést, rajba hazánk díszére 
és javára soká virágoznék még mindig meg- 
iíjuló erőben ama jeles vármegye, melynek 
szelleme érintését elhatározó befolyással erez­
tem nyilvános pályám elején s a mely szel­
lemhez én, mint egy soha ki nem apadó for­
ráshoz fogok — bárhová visz is eletem útja.
— v issza-vissza zarándokolni mindaddig, inig 
e megve engem szívesen fogad el s tekint 
annak, a minek magamat büszkén vallom : 
hű fiának. Fogadja a tekintetes megyei kö­
zönség mély tiszteletem őszinte nyilvánitását, 
melylyel vagyok mindig kész szolgája. Buda­
pest 1886. július 17-én, Berzeviczy Albert."
— Valóban gyönyörű szavak, és a ki ismeri 
ö méltóságát, az szavaiban zálogát látja annak, 
hogy megyénk felvirágozása csakugyan szivén 
fekszik s hogy azon magas polczról. melyre 
emelkedett és a melyről még magasabbra 
emelkedni fog, még élesebb szemmel fogja 
látni e szegény megye szükségleteit s jóindu­

Irén: (ijedten) Margit!? Jaj. megha­
lok a szégyentől ! (elájul Imre halkarjába)

Margit: Meghalok a méregtől! . . . 
Jaj !... (elájul Imre jobbkarjába)

J e r : íme két vigasztalhatta!) özvegy !
. . . Segítség !...

Julcsii: (berohan) Mi baj? (meglátja a 
két ájultat) Étles Jézusom jaj nekem! (elájul 
Jeremiás karjába)

J i*  r : Az ördögbe is! . . hát ájnhla pz?
° I

17-dik jel. El. Ravasz, Hiuz, Éber.
Ravasz: A törvény nevében csend, 

figyelem s engedelmesség ! (megáll) Mindnyá­
ján elájultak !... Lássátok, mily nagyszerű 
hatása van a törvénynek ? . . . . (Imréhez) 
Uram, ön foglyom!

I re n : (magához tér) Rendőrök ! ! Nagy 
ég, ő elveszett !

Margit: (magához tér) Rendőrök ? (félre) 
Annál jobb, legalább nem lesznek egymásé!

J e r. : (felre) ízletes falat, csakhogy egy 
kissé nehéz, (rázza, fenn) Térjen már magához 
ön is !

Julcsa: (magához tér) All! . .
Ravasz: Örvendek hölgyeim, hogy újra 

el nem ájulnak . . . Szükségem van tanús­
kodásukra.

Gar.: Uram, mit akar ön itt?
Ravasz: Csekélységet! . . . Vallja be 

töredelmesen, lmgy ön Sziklai, a nagy rebel- 
i lis poéta . . .

G a r. : (félre) Tehát nem engem keres- 
! nek. (fenn) Hogyan ralijain be, mikor nem 
j vagyok az ?

Ravasz: (mosolyogva) Es szabad kértle- 
l nem, hogy kicsoda?

lata szive gyakorlatilag is enyhítem! azon 
mostohaságon, melylyel bennünket a kormány 
eddigelé oly feltűnően kitüntet.

Sárosulegyel erkölcsnemesitö egye­
sület. E hó 19-én tartatott meg erre vonat­
kozólag a megyeházán a főispán úr ó méltó­
sága által egybehívott értekezlet, melyen me­
gyénk intelíigencziája igen szép számban 
jelent meg. Az értekezletet Mattyasovszky 
Tamás főispán úr nyitotta meg, a megjelen­
tek szives üdvözlésével, megnyitó beszedőben 
az értekezlet intentiójáról nem tett említést, 
inért az értekezleten ’az eszme megteremtőjét 
Irányi Bániéit is üdvözölheti. I tana Irányi , 
Dániel emelt szót, mindenekelőtt köszönetét 
mondva a főispán urnák, ki az altala ,,ieg- 
penditott eszmét, oly rokonszenvesen es ifjú 
lelkesedéssel karolta tél mely biztos zálogáéi 
szolgál annak, hogy az eszme Sárosmegy eben 
hálás talajra talál : azután áttért a szőnyegen 
forgó tárgyra ecsetelve ama szomorú állapotokat, 
melyek az erkölcs térén tapasztalhatok. Az 
erkölcsös élet laza állapotát igazoljak töhbek- 
közt a következő tények is: a vadházasság 
ijesztő mérvben terjedi, a szeszes italok 
mértéktelen élvezete, nem cziipán az azt , 
élvező életét teszi tönkre, de a csalod ivadé­
kait is elsatnyitja, mit igazol az ujoiiezozási 
statisztika : az irodalom igaz ugyan, hogy szép 
és örvendetes lendületet vett, de az oly erkölcs­
rontó termékek is szaporodtak, melyek a 
színházakban adatnak elő. oly hírlapok, mely ék­
ben a szemérmet melyen sértő czikkek jelen­
nek meg. melyek az ifjúságra veszélyesen 
hatnak. De a politikai, társadalmi élet tereli 
hasonlóan lehet, tapasztalni veszélyes kórokat, 
különösen a választásoknál veszélyes métely­
ként szereplő itatások és vesztegetések. A 
vallásosság terén szintén nagy a romlottság, 
sokaknál a vallásosság csak üres formaság, 
kik a hitet aztán regi babonának tekintik. 
Ezen kóros jeleneteknek elejét venni, a bajokat 
orvosolni nem csak emberi, de hazatiui köte­
lesség is. Az erkölcsösség ápolása első sói­
ban a szülék kötelessége, s szüléktől az iskola 
veszi át, ettől pedig az egvliaz. Ha a társa­
dalom nem támogatja a szülét, iskolát es az 
egvházat. akkor az erkölcsösség laza marad 
mindig, meg pedig j< bban es jobban, tehat 
magát a társadalmat kell reformálni. Lísiink 
munkához, hogy bajunktól megszabaduljunk. 
A központban már megalakult erkölcsnemesitö 
egylet részére alkossunk liók-egvleteket, me­
lyek közül, hogy egy ilyen Sárosmegye 
területén is meg tog alakulni, abban nem 
kételkedik. Ezután dr. Szláv ik Mátyás olvasta 
tel Irányi Dániel által tervezett alapszabályo­
kat, melyeket az értekezlet elfogadott. Ennél­
fogva az ügyviteli szabályok kidolgozására 
mit gos Mattyassovszky Tamás elnöklete alatt : 
l’écliv Zsigmond. dr. Sehmidt Gyula, dr. I ahy 
Mihály. Kubinvi Albert és dr. Szlavik Mátyás 
tagokból álló bizottság alakult.

l j tanár. Az eperjesi evang. eollegium 
legutóbbi pártfogosági gyűlésé indiai 1 illiseli 
János, hittanintézeti dékán, az ó-szövetseg es 
történeti theologiai tudományok valamint a 
bölesészel-történet és héber nyelv rendes 
nyilvános tanára helyébe megválasztotta < sen- 
«■ev Antal aszódi algimnáziumi tanárt, nagy­
nevű tanfértiunk Ballagi Mór egykori tanít­
ványát.

Irányi Dániel országgyűlési képviselő 
s városunk szívesen látott vendege, folyó hó 
22-én utazott el Tátraházára.

Kinevezés. \ áss (ívnia 11-od osztálya 
fogalmazói minőségben neveztetett ki a sa- 
rosmegyei kir. adotelügyeloseghez.

Polgármester-jelölt. Ribossv József 
elhalálozása folytán a kis-szebeni polgármes­
teri állás már hónapok óta üresedésben van. 
Mint halljuk a kis-szebeniek bizodalma az 
alsó-tarezai járás jelenlegi segédszolgabiráját. 

Irén: Férjem, egyetlen édes férjem! 
Ravasz: Asszonyom, a törvény előtt 

nem léteznek édes és egyetlen teljek! . . . 
Igaz az uram, hogy ön ierje o nagyságának ?

Margit: Nem igaz! <» nagyságának a 
férje meghalt, (az arczképre) Ez Volt a lei je.

. érte visel gyászt. . ez az úr Garamy 
Imre, ki 8 nap előtt az ohnützi fogházból 
megszökött. (Irén tehetetlenül egy karszékbe dől) 

Ravasz: (gondolkozva) Garamy Imre.'’ 
. . Garamy Imre? . . . (kivesz zsebéből egy 

„Rendőri Közlöny -t) Csakugyan nem csalód­
tam . . Uram örvendek! . . . Szivemből 
gratulálok ! . . .

G a r.: Megadom magam !
I! a v asz: (meghajtja magát) Ismetelten 

. . gratulálok . .
Gar.: Elég legyen a tréfából.
Ravasz: Ez nem tréfa. íme uram, 

olvassa a ..Rendőri Közlöny“ legutóbbi szá­
mát, magában foglalja a legmagasabb helyűi 
megpecsételt megkegyelmezését. (átadja) Gn 
szabad !

G a r. : Én ? . . szabad ? . .
Ravasz: Éppen egy órával megszökése 

után érkezett az amnesztia.
Irén: Imre, tehát szabad vagy! (keblére 

borul) Oh édes egyetlen életein !
Imre: (rendörökhöz) Köszönöm uraim. 

Fogadják e csekélységet a kellemes Iliiért. 
(Ravasznak pét>' í ad.)

R a \ asz: (félre) Száz forint ? ... 
(fenn) Igazán uram, ha máskor is el méltóz- 
tatik szökni, különös szerencsémnek fogom 
tartani ...

G a r.: Köszönöm uraim ! Önök boldog­
ságom előmozdítói! . . . Isten önökkel! . .

Ravasz : (menetközben társaihoz) Lássá­

az oda való születésű Eiszelt Antalt szemelte 
ki e polezra. Hsak gratulálni lehet a kis-sze- 
benleknek e jelölthöz, ki megyénk legjelesebb 
közigazgatási erőinek egyike.

(wvászhir. Vettük a következő gyász­
ért • Özv. Sarlai Sarlay Sándorné született 
Bedeghi Nyárv Melánia grófnő úgy sajat. 
mint Regina Mariska. Sándor es Béla kiskorú 
gyermekei nevében fájdalomtelt szn vel jelenti 
szeretett kedves férjének, illetőleg atyjuknak 
néhai Sarlai Sarlay Sándor nyugalmazott 
,naov. kir. honvéd-huszár őrnagynak iolyo ev 
és hó 21-én délutáni 2 órakor, eletenek 
boldog házasságának 20-ik évében, agysze- 
büdös következtében történt gyászos kimúltál. 
A boldogultunk hült tetemei Iolyo lm 2.»aii 
délután 4 órakor lettek a róni, katli anya- 
szentegyház szertartása szerint sajat hazabol 
örök nvugalomra helyezve. — Ritka beesii- 
letességii. bátor és nyiltszivü ember hunyt el 
a megboldogultban. Teineté-se általános mely 
részvétet keltett. Beke poraiia.

Halálozások W i t t e uh e ige r Emi 
kis-szebeni ügyvéd, élete 37-ik es boldog 
házasságának 6-ik évében. 13 havi súlyos 
szenvedés után f. hó 19-én Gleíchenbergben 
imdi ki. — D essen Il y Zsigmond. 48-iki 
tűzérkapitány s utóbbi időben az „Assecura- 
zioue Generáli1 ügynöke, e hó 19-en meg­
halt. Egyenes, rendithetlen jellemű, jótékony, 
szókimondói s e mellett magas műveltségű 
férfin és a névtelen hősöknek egyik legkivá­
lóbb alakja volt.

A czeméthei fürdő részvénytársa­
sága ma tartja évi rendes közgyűlését a fürdő 
nagytermében.

A inagyarositó-egylet igazgató-vá­
lasztmánya e hó 26-án 9 érakor tart ja ren­
des havi közgyűlését.

Jllliálisok. Folyó lm 17-én a kis-sze­
beni fiatalság, telve hó 18-an pedig az almsi 
vendéíiközönseg fényesen sikerült taiiezinu- 
latságot rendeztek.

Auna-bál. A bártfai fürdőben e lm 
28-áti lesz az Anna-bál, melyre nagy előké­
születek folynak s tekintve azon körülményt, 
hogy jelenleg ott 1469 vendég van. a bál 
igen fényesnek Ígérkezik.

Az eperjesi laktanyaiigy. már végig 
ment e formalitások retortain. Múlt héttőn 
ült össze a vegyes bizottság s végleg meg­
állapító a terveket. Eszerint a kaszárnya a 
Ghillányi telken fog épülni s mint már tudva 
van. lóit ezer frt a megyei alapokból fog köl- 
csönöztetui 5tt frt pedig valamelyik pénzin­
tézetnél felveemlö kölcsön által fedeztetni.

I

Il-ik kimutatása a ezeméthei fürdő 
vendégeinek. Eadits Béla egyet, gondnok 
Kolozsvár. Eadits Bélám’' Mária Kolozsvár, 
Euhrmann Íróm Eperjes, Fnhrmann Imre 
Eperjes. Euhrmann Andor itj. Eperjes, özv. 
Molterer Béláim Maria Budapest. Molterer 
Izabella Budapest. Molterer Andorka Buda­
pest. Gombos Alajos Eperjes Gombos Horváth 
Anna Eperjes. I rbáu Károlyné Krivos Irma 
Eperjes, Dr. Szele Andor jogtanár Kassa. 
Szeie Andorné Nagy Júlia Kassa, özv. Eli- 
sclmr okruezky l.aviuia Kassa. Elischer Tliror 
Vilma Budapest. Sehulek Bállá Sarolta Eper­
jes. Schulek Thea Eperjes. Dessevvlfv Hó>dossy 
Anna Eperjes. I rhán Károly ügyvéd Eperjes. 
Kádás Miklós kir. tszéki biró> Eperjes, Kádás 
Miklósné Gyula Eperjes. Gáspáry János ta­
nár Eperjes. Gáspáry Xeszticius Teréz Eper­
jes, (»kruezky Georgine Eperjes. Haske Emil 
főerdőmester Kassa. Haske Emiim- Kóza Kassa, 
Pojkovics Miklós k. tszéki h. jegyző Eperjes. 
Benezur József földbirtokos Eperjes Benczúr 
Józsefné Júlia Eperjes. Schönfeld Thrór Amá­
lia Eperjes. Schönfeld \ ¡Ima Eperjes. Eriez 
Ernő v. u. főmérnök Budapest. Eriez Ernőim 
Gttilia Budapest. Libay-Balsam l.oiiise Nagy­

tok : rendőrség nélkül az emberek még bol­
dogok sem lehetnének ! (el)

18-dik jel. Voltak, rendőrök nélkül.
Gar.: Édes Irénem, tehát szabadok 

vagyunk !
J e I’. : (hóna alá teszi a megboldogult arez- 

képét i
Irén: Mit mível Jeremiás ur?
Jer.: Azt hiszem asszonyom, hogy a 

történtek után e kép . . .
I ré n : (sírva) Oh ! kedves férjem !
Jer.: (szemeit törölve) \ igasztalodjek asz- 

i szonyom, . . . hiszen szivében továbbra is 
gyászolhatja ....

J e r. : (keresztet vet a képre, félre) Rp<|lli- 
escat in pace! (Margithoz fenn) Asszonyom, 
a történtek után ha tetszik Genuába . .

| (az. ajtóra mutat)
Margit: (haragosan Irénhez) Vipera! (el)
J e r. : Asszonyom, talán lehetek oly 

bátor a _jó férjhez" ezimü kiltázasitási üzle­
tünk programját emlékezetébe juttatni?. .

Irén: \ alóban nem tudom .
.1 e r. : Hogy mitévő legyen ?
I r é n : Igen.
G a r.: Irén ! . . ifjúkori barátságunk és 

szerelmünk emlékénél fogva . . .
Jer.: (közbevág) . . . próbálja meg, 

vájjon fog-e tudni ez úrral megvigasztalódni?
Irén: Legyen, megpróbálom ! (Imrével 

átölelik egymást)
Jer.: Istenem ! Igaz, nincs a világou 

semmi oly rendíthetetlen, mint egy fiatal 
özvegy v ignsztalhatlansága.



lak (Aradmegve). Várady Libay Lomsa Nagy­
lak (Áradni.). Schulek Gusztáv jogíanár Eper­
jes. Galetsik Vilmosn»» Sidonia Eperjes. Ga- 
lotsik Aranka Eperjes l’ropper Ilka Bpest. 
,»zv. Kámánházy ('lementina Budapest, Bossits 
Seinsey Mária K.-Keresztes. Neubarth ledti 
Temesvár, Weiss Regina Temesvár, Glosz 
Károly jogtanár Eperjes. Fuhrmaiin Andor 
p. mester Eperjes. Állandó vendég 8.». ide­
iglenes 276. összesen 361.

Meghívás A népnevelest es magyar- 
ságot Sárosmegvéhen terjesztő Soovár vidéki 
körovodának zárvizsgája I lio 29-en d. e. 10 
órakor Soóvárou fog megtartatni, melyre a 
taniigv iránt lelkesedő baratai tisztelettel meg­
hivatnak. Soovárt 1886. évi julius hó 18-án. 
A kor elnök távollétében : Vrablovich R....áti.
egvl. jegyző.

Nagy zivatar. Múlt pénteken irtóztál»» 
erős szélvihar es esőzivatar vonult el váro­
sunk teleti. Ritkán hallott dörge-ek es vakító 
villámlások közepette, oly siiril es vastag 
sugarakban hullott az eső. Iiogv délután I „ 
érakor majdnem éjjeli sötétség lelt s a szo­
llakban lámpákat kellett evnitani A villám 
a varos északi es déli részein fekvő mezőkre 
több helyütt (•'ápolt le.

A katoiiakötelezettek összeírása 
ezidell a népfelkelőkre is kiteljed. Mindazok, 
kik IS;*». ”»— 1866. evek közötti időszakban 
születtek, tekintet nélkül arra, hogy vájjon 
teljesen vagy ideiglenesen tel vannak-e 
mentve, fel fognak hivatni, hogy a kiosztott 
osszeirási lajstromokba írassak tel magukat.

Születések es halálozások Szüleien 
Eperjesen elve 1< tiu es Itt leanv. azaz 2» 
gyermek: halva 1 tiu és 1 leány azaz 2gyer­
mek. Bártfan elve 2 tiu és Itt leány, azaz 
12 oyerniek. Kis-Sz.ehenben elve 3 tiu. <»sz- 
s/esen elve 28 tiu és 21» leány azaz 48 gyer­
mek és halva 1 tiu 1 leány, azaz 2 gyermek. 
Meghalt Eperjesen 1.» ti. 24» no. Bárttaii * ti 
es 8 ||ő. K is-Szebeukeli 4 ti- es 4 llo. < >SZ- 
szesen 24 ti 32 nő. azaz 56 egyén.

községi elöljárók működéséről. Az. 
alispáni félévi jelente' a községi elöljárók mű­
ködéséről azon sajnos eredményt konstatálja, 
hoiiv a községi elöljárók leginkább azonban 
a körjegyzők elég számos fegyelmi eljárásra 
szolgáltattak okot. A felügyeleti kötelesség 
szigorít lerovása daczára az.onhai a községi 
igazgatás térén javulást nem )» t> z.hel s ez. 
alkalommal is azon meggyőződés, nek kell ki- 
t'ejez.est adnia, hogy a nem kielégítő állapot 
nem személyi jellegit, de a helyi viszonyok­
nak meg nem telelő, végre nem hajtható tör­
vényekben keresendő.

Közbiztonság akadályai. A esendör- 
seg alkalmaztatása tárgy.>t>ati helyi viszonya­
inkra nézve megvetik felette hátrányos mi­
niszteri meghagyást kapott, eszerint, miután 
eddig a szolgahirák a eM‘lldőrsegto| oly szol­
gálatokat is kívántak, melyek nem a közbiz- 
b'ttság. hanem a közrondeszet köréhez tar­
toznak. ennélfogva nem a csemlorseg. hanem 
a Itelvi rendőrség közegei által lesznek első­
sorban vegrehajtandok : a szolgalmakat az al­
ispánnak ily értelemben kelletvén uttasilnia 
mintán köztudomású dolog, hogy megyénk 
területen községi rendőrség nincs természete', 
hogv az annyira fontos közremlori-iigvek meg 
az eddiginél is mostohább elbánásnak néznék 
elebe.

Megyénk egezségi állapota Heveny 
ra,ralvos megbotegedesek közül előfordult a 
himlő, meg pedig: Eperjesen 11» esetben, 
egyszer halálos kimenetellel és 5 gyógyult 
báraryhimlő eset. Bárttán 2 esetben, egyszer 
halálos Vi’.ggel. I\ is-Szeliellben 2 esetben, lile­
ivek meg gvógykezeles alatt allanak : — az
alsó-tarczai. sirokai es tapolyi járások terüle­
tén is csak szórványos es enyhe lefolyása

A sok „ha.“
Beszély.

— Xv£a.rclxal Zuipót után —

Néhány hóval ezelőtt két ifju ember egy ütt 
utazott Marseilleböl l’árisha.

Bár egv hazának gyermekei voltak, meg 
sem ismertek egymást, s hihetőleg soha sem 
is lett volna alkalmuk megismerkedni. ha 
ama nagy szinjátek-rendezo: a véletlen .ugyan­
azon egv vvaggoiiban össze nem hozza okét.

Az első óranegyed eltelte után beszél­
getni kezdtek egymással: a beszéd tárgyát 
természetesen a szép idő. az utazás kellemetes­
sége stohb efleleköznapi tárgy képező, mintegy 
elöjáteka e következő ismeretségnek. Az ilyen 
elöleges beszélgetés hasonlít az operát meg­
előző» nyitányhoz. Fel óra múlva szivarral ki- 
nálák meg egymást s a különböző szív ai-ne­
mek jóságát vagy rosszaságát dicsérek vagy 
korholók.

Madonnái kiszálltak, s egy asztalhoz ülve 
költők el villás-reggelijüket. Bort is ittak egy­
más egészségéért. Ezalatt társalgásuk komo­
lyabb jellemet öltött; tudományos vagy szép­
művészeti kérdést fejtegettek, s egymásnak 
nézeteit, föltevéseit becsülni kezdték.

Ütjoknak felén már egész bizalommal 
voltak egymás iránt, elbeszélők titkaikat, ki­
tárták egymás előtt érzelmeiket s nyílt könyv­
ben olvasni engedett mindegyik érzelemvilá­
gában. .

— Én — monda Cerisy Gyula — Pá­
risi)» utazom, hogy nőül vegyem atyám egyik 
bizalmas barátjának egyetlen leányát, kinek 
hozománya meg nem vetendő.

= Én pedig — felele Barnier Eduárd 
— légváltoztatás kedvéért teszem ezt az utat,

esetekben, a vörheuy Eperjesen 6 esetben, 
melyek közül egy halállal végződött, az alsó- I 
tarczai és sirokai járások területén szórványo­
san : a kanyaró Eperjesen (»gyógyult esetben 
a sirokai járás Nagy-Sáros és Soovár közsé­
geiben sűrűbben. de kedvező leiolyassal, az 
alsó-tarczai a tapolyi járás területén szórvá­
nyosan. az orbáncz Eperjesen 1 esetben, egy­
szer halálos véggel. Bártfán egy gyógyult 
esetben, végül a sirokai és tapolyi járások te­
rületén a typhoiduak egyes kedvező lefolyású 
esetei észlelteitek. Mindezekből kitűnik, kegy 
a kiiteges bántalmak e hó folyamában lénye­
gesen apadtak.

Ügyvédi rendtartás. A miniszteri 
tervezet két kardinális újítást tartalmaz. Az 
egyik az. hogv az. ügyvédség elnyerései»' szük­
séges 3 évi gyakorlat a jogtudorsag elnyerésé­
től fog csak számítani. A másik ujitás pedig 
az. hogy az iig vedek fegyelmi vétségéi telelt 
utolsó lóriimként egy kúriai bírókból és ügy­
vedekből álló vegyes tanácslesz. hivatva ¡telni. 

Az egvik ujitás emelni lógja az ügyvédség 
tudományos es gyakorlati a másik erkölcsi 
értékét.

Keiwlöri sfatistika. Folyo évi június 
;U)-áig letartóztató! az eperjesi rendmkapi- 
tánvság állal 231 egyem kik közül 144 ren­
dőrileg megbüntettetett. 7 a fenyito bíróság­
nak átadatott s 80 (>gyén mint ártatlan sza­
badon bocs áltatott. Ezenkívül ellolonezoltak 
a lefolyt félév alatt : 33 csavargót.

Hiányos kataszteri birtok ivek. Az 
uj kataszterben a birtokjegyzési hibák oly 
nagy mérvűek. hogy azoknak (elvételével a 
nyilvántartási biztosok meg folyton foglalkoz­
na . eddig a bejelentett 108 községből csak 
31 községben valósitattak — hogy mily 
mérvűek a kát. munkálatokban előforduló 
birtoklási hibák, igazolja azon körülmény, 
hogv egy biztos f. évi május hóban 21 nap 
alatt 4 es június hóban csak 2 községben 
képes volt ily hibákat felvenni. — addig pe­
dig inig a hibák felvevő es k< resztülvezetve 
nem lesznek, földadó nyilvántartást vezetni 
alig gondolható. — a nyilvántartás vezetését 
nehezíti egyébiránt azon körülmény is. hogy 
a teli-kkönvvekbeu előforduló dűlök megnőve 
zése és hr. számok a kataszterben megjelölt 
dűlök es helyrajzi számokkal nem »'győzvén, 
a nyilvántartás tárgyát képező ingatlansag 
nagy nehezen kipuhatolható.

Az adó-forgalom. \ bártfai adókerü­
letben folyó ev i június hó végéig ¡lehajtandó 
volt 50676 frt 8 kr. behajtatott folyó június 
hóban 3501 Irt 11» kr maradt 47174 Irt 88 
' , kr. Az eperjesi adókerülőiben behajtandó 
volt 8f0.‘>4 frt 55 kr. behajtatott 5856 frt s| 
kr. maradt 781',»7 frt (1 kr. A giralti ado- 
kerületben behajtandó volt 30342 Irt 1.» kr. 
behajtatott 1692 frt .'»1 kr. maradi 28640 frt 
6|1 kr. végtére a kis-szeboiii adoki'Tületheii 
behajtandó volt 28318 frt 21» kr. behajtatott 
3204 Irt 71 kr. maradt 25113 frt 41» kr. va­
gyis az egész megye területén f. évi jtinins 
||O végéig behajtandó Volt 193390 fit l»8 ki', 
behajtatott folyó évi június hóban 14255 frt 
28 kr. maradt 179135 fit 70 kr. Hadmen­
tességi dijakban folyó évi június hó végéig 
behajtandó volt 14737 írt 83 kr. behajtatott 
54 frt 40 kr. maradt 12673 irt 43 kr Össze­
hasonlítva már most •> folyó évi június havi 
14255 frt 28 krnvi adóbefizetést az 1885. évi 
hasonidöszaki 14488 irt 24 kr. befizetési ered- 
ménynyel. mutatkozik folyó június hóban 232 
frt 95 kr. befizetési kevcsbblet, mely a múlt 
évi középszerűnek sem mondható termes es 
az abból kifolyó takarmány hiányra igazolt­
nak tekintendő.

A népfölkelés ereje. A bécsi katonai 
tudomáiivos egylet közlönye tanulmányt közöl 
a népfölkelés erejéről, s kiszámítja, hogy mi­
lyen erőt fog nyújtani az első népfelkelcsi

osztály, mely egyúttal az álló hadseregnek és | 
a honvédségnek tartalékául fog szolgálni. Az 
említett lap számításaiban a következő ered- 
menvia1 jut. Az. első osztály 1*.»  korosztályt 
la 11» életévtől a 37-ik életévig) foglal ma­
gában: átlag 350,000 emberrel számítva ösz- 
szeseu 6.650000 embert. Ebből leszámítandó: 
az álló hadsereg a póttartalékkal együtt 
S'JOO ember: a két honvédség 200.000: 56" 0 
teljesen alkalmatlan 380.000 : 20" „ a kiván­
dorlókra és tol nem találhatókra 135,000: a 
megmaradt részből minden korosztálynál le­
vonandó halálozás es rokkantság következté­
ben beálló csökkenéskepen 40" n — 140.000. 
Marad tehát rendelkezi'sre álló erő 4.805.000 
ember, vagy pedig kerek 4 es '/a millió.

A tartalékos tisztek egyenruha vi­
selése. A tartalékos tisztek és hivatalnokok, a 
nyugalmazottak es a szolgálaton kiviil állok, 
kik azelőtt nem mint hivatásszerű tisztek, 
vagy hivatah’okok szolgáltak, szóval az egy évi 
önkéntesekből lett hadnagyok és főhadnagyok 
csak katonai iinepiességok alkalmával, mint 
peld.inl az uralkodó születése és nevenapján, 
kormenetekm’d. udvari bálon és a katonai ka­
szinók nagvobbszabású mulatságai alkalmával 
vehetik magukra az egyenruhát. Ez által sok 
kedvezménytől esnek (‘I. mert ezentúl a ma­
gán ügyeikben teendő utazásaik alkalmával, 
valamint színházakban nem kapnak kedvez­
ményes jegyet, hálókban nem takaríthatják 
meg a frakk, lakk es klakk költségéit. Ez a 
hír a jelenleg Budapesten szolgáló egy évi ön­
kéntesek közt felháborodást szült, és számosán 
elhatározták, hogy lesem téve a tiszti vizsgá­
latot. ki nem neveztetik magukat lisztekké.

Vi/ivók figyelmébe. Az ivóvíz minő­
ségéről. illetőleg arról, hogy tartalmaz-e ká­
ros alkatrészeket, könnyen meggyőződhetünk, 
ha egy kis üv ’ghe egv darabka süveg-ezuk- 
rot teszünk, az üveget a kérdéses vízzel meg­
töltjük. bedugjuk es néhány napig; világos 
helyen állni hagyjuk. Ha a viz tiszta marad 
s nem lesz zavorossá. feltehetjük, hogy sem 
phosphatok. sem más szerves anyagok nincse­
nek benne.

Vaddisznó-vadászat. Megyénkben 
számos kö/.seglieii a vaddisznó feletti1 nagy 
mérvben szaporodott el s gazdáink keserves 
munkájuknak gyümölcsét aliir élvezhetnek, ha 
ezen veszélyes állatok kiirtása cziiljából a kellő 
intézkedések meg nem tétetnének. így többek 
közt e napokban is rmideztek egy hajtovada- 
szatot a z.sehfalvi határon, de eredmény nél­
kül. mert habar 21 disznó lett telhajtva, a 
vadászok mint, mint ez már a hivatalos va­
dászatoknál mindennapi tapasztalat, egyetlen 
egyet sem lőttek.

Furfangos férj. E napokban Liposzky 
M.itvás nómet-jaealivágási lakos beállít a ber- 
thóti körjegyzőhöz és elpauaszolja neki, hogy 
felesi'ge gyufával akarta önönmagát megmer- 
gezni és “írnek úgy jött a nyomára, hogy a 
turóshaluska között egész szál gyufát talált 
é> azonkívül is ehetetlen volt, azért kori a 
nejét felügyelet alá helyezni. Midőn a gon­
dos férj a panaszt és óvintézkedést megtette, 
ő maga gőzösre ült. búcsút mondott élte pár­
jának s kivándorolt Amerikába.

Nagy szóig ilati vétség. E hó 6-án 
délelőtt 11 —12 óra között az alsó laktanya 
előtt, egv feletti’ dienstreglamás eset játszó­
dott le, A szolgálattevő káplár a fegyverben 
álló bakát kezdetben szavakkal atakirozta. az­
után pedig, neki ment a szegény bakának és 
néhánszor úgy arczul ütötte, hogy ez csak­
nem össze rogyott és még tovább is pofozta 
volna, ha esetleg egy katona viselt levélhordó 
nem figyelmezteti a káplárt, hogy az őrt szol­
gálatában nem szóval, sem annál kevésbé 
tettleg bántalmazni. Különben azt hiszük, 
hogy erre még az illetékes fórumnál is meg­
fogják tanítani.

mai. boldogságommal műn játszanám oly 
könnyedéii: nyílt kártyákból óhajtanék ol­
vasni.

— Ha valaki iránt vonzódnám, nem 
mondom, Imgv nem követném tanácsát: de az 
én szivem szabad, mint a madár, mely . . .

— Azonban mégis . . .
— Mert vegviik csak tekintetbe, — mondá 

Gyula fölmelegedve, — hogyan szoktak a 
házasságok megköttetni. \ alamely íiatal em­
bert bemutatnak egy családnál, kire az a 
család leányát illetőleg számit. Ha a jelöltnek 
nincsenek látható hibái, ha csinos öltözetben 
jár. ha jól tánczolja a polkát és a mazurt, 
lia jövedelme egyenlő a leány hozományával, 
megengedik ugy-e bár, hogy udvaroljon a 
leánynak ?

~— Úgy van, ez így szokott lenni ren­
desen.

— És mit csinál akkor a fiatal ember? 
Kicsinosítja magát, rendbe hozza szakállát és 
bajuszát, legszebb nyakkendőjét köti fel, ud­
variasságot. gyöngí-dséget színlel. Szóval : 
palástolni igyekszik hibáit, gyönge oldalait s 
oly tulajdonokat tüntet elő. melyekkel leg- 
kevésbbé sem bír.

Eduárd helyeslőleg bólintgatá fejét.
— De ne feledjük a fiatal leánykát is 

szemügyre venni, — folytatá Gyula. — 
Ányja megparancsolja neki, hogy minden 
szavára ügyeljen, inkább mitse szóljon, mint 
tudatlanságot áruljon el. Azután minden reg­
gel újra teldiszitett ruhába öltözteti, haját 
megfésüli s hogy a hatás annál nagyobb 
legyen. — bocsásson meg e kifejezésért, — 
hamis fürtöket köt fejére, melyek a hajat 
dúsnak s a főt kedvesnek tüntetik elő . . . 
Ön nevet? (Folyt, köv.)

azon reményben, hogy a levegővel talán hely­
zetein is változni fog. Marseillehcn nem ta­
láltam állást. I'árisban talán sikerülni fog.

— leendő ipámnak összeköttetései, ba­
rátja! vannak s ha e részben szolgálatára le­
hetnék.

— Ah. ön felett»' jó . . . S szendém­
ből házasodik ön?

— Reményiem, hogy abból.
— Hogvau ? (»u csak remenyli ?
— Istenem, hisz ez természetes. Atyám 

ezt mondá : Vienville (leinentine kisasszony 
tizennvolcz eves : szép, kedves, szeivtetremelto. 
jószivit leányka s gondos nevelésben részesült. 
8 ha azonkívül egyetlen leánya atyjának.

— Az ördögin' is, ezek előnyös tulaj­
donok I

— Atyja, — folytatá atyám, — gyer­
mekkori barátom. Húsz év óta azon remény 
táplálta mindkettőnk szivet, hojry mily szép 
lenne, ha családaink gyermekeinkben egye­
sülnének. Midőn értest're esett, hogy tiam 
született, folyvást azért könyörgő Istenéhez. 
hogy születendő gyermeke leány l»*gyen.  Is­
iim meghallgatta kereset. Rajtad áll, tiam. 
vágyainkat betölteni. Vagy egyesíted csalá- 

: (Inukat s ezáltal boldoggá teszesz bennünket, 
vagy a rokoni kötelék elől elválasztod örökre 
s ekkor reményeink, tervezett örömeink füstbe 
mennek.

— S ön elfogadta? — kérd»’1 Eduárd.
— Bah ! tehettem-e egyebet ?
_  Ön tehát fejedelmi módra házasodik, 

előre megkötött egyezség szerint.
— S ezt csak jót eredményezhet, ngy-e 

bár ?
— Lehet, hogy következményeiben önre 

nézve jó lesz ; de részemről, én szabadságom-

Szép fizetés. Malyezóközségben a esen 
dőrseg hírét vette, hogy az ottan lakó Kosz­
tolnék János, Dubinszky Mihály vajkovai 
(gácsországi) egyéntől faanyagot vásárolt ház­
építéshez s 80 írttal adós maradt. Midőn a 
hitelező követelésének átvitele végett megje­
lent, Kosztoltuk őt előbb leitatta, azután a 
kertbe vezette s ott egy karóval olyannyit'a 
megdögönyözte. hogy ez fejen, karján súlyo­
san megsebesülve a földön maradt. A tettég 
megszökött. d»‘ sikerült öt a temető mellettj 
cserjésben feltalálni. Tettét beismerte, azzaj 
védekezett, hogy azt ittas állapotban követte el

Amerikaiban. Hogy mily destruktív 
hatással van az amerikai kivándorlás népünk 
(‘rkölcsi’ire. bizouvitja azt a következő jellemző 
eset, mely megyénk egyik szolgahirája előtt 
történt. Á paraszt oda sem hederitett a szol- 
gahirónak, hanem makra pipájával szájában, 
amerikai demokratikus szemtelensé-ggel és 
tiszteletlenséggel, kalappal a fején nézte a 
szolgaimét, ki a ..polgártársé- eleinte megbá­
multa — visszatérvén eredeti humora — ek- 
kepeu meginterpolálta ..Nos János, miért, nem 
dolgozik keml ?" -Minek is!“ volt a válasz.

' van most eleg pénzem. I»e ha kifogy? ..ak­
kor majd elmegyek Amerikába addig pedig 
nem dolgozom mep a llorkópáternek sem!“

Mérgczé . K. helybeli illetőségű asszony 
július 2(>-án gyulát vett be s két napra e 
tett után meghalt. Ii'ttcmk oka: szerelmi 
csalódás.

Gyilkolás. E napokban egy paraszt­
asszony az eperjesi hetivásárra indult, vajat, 
túrót hozva magival. I íjába esett a Kukova 
környékén elterülő erdő, melynek belsejében 
ismeretlen rablók állal mogtámadtatva, orozva 
meggyilkoltatott. Hiába várta odahaza a férj. 
Megúnva a hasztalan várakozást, végre útnak 
indult asszony,inak eleibe s csakugyan rá is 
akadt — de csak hullájára — az erdőnek 
siirüjebmi.

A heti vásárok és az ipartörvény
50. §-a. \z. uj ipartörvény életbelépése óta
számos panasz merült fel az 50 intézke­
dési1 ellen, melyszerint heti vásárokon élelmi 
szerek, kerti és mezei termények, valamint 
házi iparczikkek kivitelével más iparkészitmé- 
nveket csak a helyben lakó iparos van jogo­
sítva eladni. A minisztiúiuni is tapasztalta, 
hogy a törvénynek ez az intézkedése nemcsak 

, a vásárló közönségnek, hanem igen sok eset­
ben az iparosoknak érdekéit is sérti, mennyi­
ben a vidékünkön tartott hetivásárokon, ha 
mindjárt az illető községben hasonló szakban 
foglalkozó iparos nem is lakik — iparezikke- 
ket áruba bocsátani jogosítva nincsenek, egyes 
vállalkozóknak — régebbi keresetforrásuktól 
megfosztva — megelhetesök vált kérdésessé, 
a vásárló közönsé'g pedig verseny hiányában 
ugyanazon iparczikkeket kénytelen drágábban 
megvásárolni vagy e czelból más községek 
vásárait s esetleg a távoleső nagyobb varo­
sokban lakó iparosokat felkérni. E bajok 
orvoslása tárgyában az ipar- és keresk. mi­
niszter most körrendeletét intézett az összes 
törvényhatóságokhoz, hogy tegyenek jelentést 
az iránt : vájjon a hatóságuk területen fenn­
álló viszonyok és helyi körülmények indo­
kolttá teszik-»' általában az idézett törvényes 
intézkedt’-s megváltoztatását, vagy hatályon 
kiviil helyezését s igenlő esetben mily arány­
ban vélnek az említett szakasz módosítását 
czélszeriinek és indokoltnak.

Hirek a szomszéd megyékből.
Házi ezred fogadtatása, b. hó 19-én 

tartotta Kassán ünnepélyes bevonulását a 34-ik 
sorezred. I nnepelyes volt a bevonulás, mert 
ünnepélyes volt a fogadtatás a kassai lakosok 
részéről. Az egész varos örömének adott ki­
fejezést a fölött, hogy az oly hosszú ideig távol 
volt földik ismét visszatértek. Az ezredes 
megköszönve a fogadtatást, a tiszteket, helyet­
teseket az ezred zászlójával az emelvény mellé 
rendelő, hol 101» feherbe öltözött hölgy a 
tiszteknek bokrétát tűzött mell» ikre, a zászlót 
pedig két szép koszorúval felekite. A hölgyek 
ezután nagy gyorsasággal a legénységet is 
felbokrétázták. miié az egész ezred a tóuteza 
felső végen felállított díszes diadalív alatt 
fel egv órakor elléptetvén, a főutezán a nép 
folytonos éljenzése között végig vonult. A 
rózsauteza sarkán a tábori kar megállapodott 
defilirozni engedvén az ezredet, mely innen a 
sátortáborba indult.

Czirktisz Kassán. A ka"ai közönségnek 
holnaptól kezdve olyan látni valója lesz, ami­
lyen még eddig sohasem volt. Oda érkezik 
Dehreczenből a Merkel czirkusza. Ez a czirkusz 
60 lóval, nagy állatsereglettel és drága nagy 
személyzettel rendelkezik, úgy hogy a napi 
költsé'g körülbelül 600 torintott tesz ki. Ezt 
a nagy kiadást csak kevés városban tudná a 
társaság fedezni, ha hosszabb ideig tartóz­
kodnék egy helyen. De azt nem teszi, hanem 
minden nagy városban a hol megfordul, leg­
feljebb 5—6 előadást tart, aztán összeszedi a 
sátrát s a vasút röpíti más nagy városba, 
hogy milyen óriási ez a czirkusz fogalmat 
szerezhetni abból hogy a felépítendő czirkusz- 
ban csak a harmadik rangú ülőhelyen 2000 
ember fér el. Hát még a többi helyek és a 
karzat. A czirkusz, — »'gy roppant Colosse­
umra emlékeztet»"» épület, összerakható és szét­
szedhető sátorból áll. mely amerikai szerkezetű, 
s ugyanazon napon a melyen építeni kezdik 
már este játszani is lehet benn».1. A karaván 
hétfőn vonul be a városon át az Erzsél»éttérén 
felállítandó czirkuszba. E bevonulás minden 

' nagyvárosban ahol eddig megfordultak való-
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Sággal impozáns látványt nyújtott. Az itt 
tartózkodás alatt, naponként két előadás lesz.— 
Délutánonként úgynevezett gvermekelöadás 
tartatik este pedig a rendes előadás, mehet 
mindenütt óriási közönség szokott nézni.

Változás a premontréi rend kassai társ­
házában. Mint értesültünk — nem szentirás 
meg. de „több mint valószínű” ; — Benedek 
Ferencz a konviktushoz régensnek. Orbán 
Bertalan viee-regensnek. Keil Lajos praefektus- 
nak, (a második praefektus Rátli Evernód 
Rozsnyóról lesz) fognak kineveztetni. Sehmidt 
Kálmán házfőnök lesz, a tanítás kötelezettsége 
nélkül : Kosztka Vineze pedig rozsnyói igaz­
gatóvá fog elöléptettetni. Igazgatóul kapják 
Nátatalussy Kornélt Rozsnyóról, ugvancsak 
Rozsnyóról jönnek Lenner. Li ben és Novotny. 
Nagyváradról pedig Szentkirályi. A mértani 
rajzra is nj tanár lesz alkalmazva : a most 
szakkepesitett Fálirv Anasztáz. A kassaiak 
előtt ió emlékben levő Láday Kázinér Nagy­
aradra helyeztetett. Nem valószínűtlen, hogy' 
meg újabb változások is beállhatnak.

.1 kassai doni építéséhez a város által 
fizetendő járulék megállapítása tekintetéből e 
napokban időzött Kassán Forster min. taná­
csos. A városi kiküldöttek hosszas tárgvalás 
után 30 even át évi 800 forintot ajánlottak 
fel s illetőleg hoztak javaslatba. A min. ta­
nácsos legalább ÍOIMMI forintot kívánt. Most 
az. ügy a városi közgyűlés ele fog kerülni.

.1 közeledő kolera elhárításának kérdése 
foglalkoztatta Kassán az egészségügyi bizott­
ságot es tanácsot. Ha az egészségügvi bizott­
ságnak a témáé-, által is támogatott javaslatai 
elfogadtatnak, közel lO.OiM) Irt megszavazása 
var a közgyűlésre. I gy látszik, hogy a jövő 
évi költségelőirányzat nem áll meg a 4°/0 
gábán alul.

A tnrórz-szenhnártoni léit újság, a Na- 
rodnie Noviny legutóbbi számában azon jaj— 
dul fel. hogy a lőcsei gimnáziumból pán­
szláv üzelmek miatt tizenegy tanulót kicsap­
tak. A tehetetlen dühnek a Icgtéktelenebb 
sz.ilajkod i-a nyilvánul atiban az átkozódással 
es káromkodással telt ezikkben. melvet a tót 
újság köz.ol A ez.ikkliöl adjuk a következőket: 
-Ismét tizenegy léit tanulót csaptak ki az is­
koláiul,'. részben ötödik osztályú gyermekeket. 
Aliéit ? Az ember undorodik ama sátáni gaz- 
sáirgal kevert ostoba-ág ismétlésétől. Itt való­
ban a liiita-ag a gazsággal paráználkodott, 
hogy Heine szavaival éljek! Kicsapták őket a 
pánszláv üzelmek miatt ! Azért, mert ötödik 
osztályú tanuló levelezett az orosz czárral. 
mert tole havonkint 150 rubelt kaptak ! llogv 
t<>t dalokat énekeltek. Imgy tót konvveket ol­
vastak Azért a csodalatos igazgató „nyomo­
rult to oknak" nevezte okéi, azért megfosztot­
tak okot az országban való édes jogától ! És 
ilyen részben bolondok házába való, gáládul 
hazug koholmányokért, részben ártatlan, sőt

inkább az anyanyelv gyakorlásáért dicséretre 
méltó ok miatt maga Tréfort miniszter meg­
erősített és hetet Magyaroméig összes tanin­
tézeteiből kizárt! Az ilyen tettek leikök mé­
lyéig elkesereritik, s legfeljebb oz aljas talál­
hat bennük vigaszt! Undorral tölt el a hideg 
brutalitás eme tetteinek leírása, e világ ha­
talmasainak gyermekeink ellen intézett gyáva 
háborítja! íme, mily kaliberüek a mi elleneink1 
Nézzétek tetteiket ! Lehetetlen, hogy ezek az 
embertelenségek lassankint erősebb nemzedé­
ket ne neveljenek, mint a mostani, kevésbbé 
türelmes, kevésbbé érzéketlen lóg lenni a 
véres sérelmek és megalázásokkal szemben. 
Lehetetlen, hogy az Isten végre is rettenetes 

I vihart ne zúdítson a rendes emberek elnyo­
másából élősködő reptiliákra !

— Tisztelgés a miniszternél. A jelenleg 
ajnácskoi birtokéin nyaraló közmunka- s 
közlekedésügyi minisztert, br. Kemény Gábort 
tisztelgő küldöttség kereste fel f. hó 17-én i 
Rimaszombat város törvényhatóséiga részéről. 
Szab« György polgármester vezette a küldött­
ségét. s ugyanő adott kifejezést a város 
érzelmeinek s azon tiszteletnek, mellyel a 
város lakossága a miniszter iránt viseltetik : 
egyszersmind hálás köszönetét fejezvén ki a 

| miniszternek folytonos fáradozásáért, melvlvel 
az ajnácskoi fürdő jó hírnevét igyekszik meg- 1 
állapítani, folytonos figyelemmel kísérve, s 
szíven viselve a fürdő ügyét. A miniszter 
rendkívül szívélyesen fogadta a küldöttséget, 
s miután még a rimaszombati dalárda küldött­
ségé tisztelgett, újólag biztosítva őket szives 
jóindulatáról, a fiz tagból álló küldöttséget 
elbocsátotta.

— „te aggteleki barlang. Miinieh Kálmán 
mérnök ki a kárpát egylet megbízásából 
megyénk e világhírű csepkő barlangjában 
egy nj kijárat létesítésén fáradozik. múlt 
héten ismét megtekintette az ott folyó munká­
latokat. melyekről a következőket tudathatjuk : 
a barlang fehnere.se — mely még a múlt évi 
deczeniberhó 12-dikén vette kezdetet. — f. 
evi jtiniusho l.t-diken lett befejezve : a barlang­
ban van ;‘>8 rögpont, s ugyanezeknek meg- 
teleloleg kívülről is vannak vaspontok állan­
dósítva. S a barlang menete kívülről is ki 
van jelölve. A felmérés eredménye szeiint:a 
sortöbörvölgy ben. a hol ez. keresztezi a kassai 
országutat is illetve ettől mintegy 150—200 
méternyire, még ugyan az aggteleki határban, 
de Józsafő község közelében, az egész, barlang 
hosszának mintegy 3 4 részben, lesz az nj 
kijárat, melynek megfeleloleg Münich K. 
mérnök már mégis vásárolt 2 és fél holdnvi 
területet. Az átlyukasztandó távolság kerek­
számban 303 méter, de miután többrendbeli 
kísérlet folytéin, sikerült a barlangban egv 
hasadékot találni, melynek mentében már 101 
méternyire haladtak előre, most már csupán 
•<) méter maradt az átfúrásra. A bejárat lefelé 

fog menni 26 fok szög alatt. Érdekes az is, ' 
hogy az eljáró mérnök biztosan hiszi, hogy 
e hasadék mentében még uj barlangokra fog 
találni, minden körülmény, az egesz hegy 
alkata, a külviszonyok és a hasadékban levő 
nagy léghuzam erre enged következtetni.

— A „gőmör megyei magyar közművelődési 
egylet“ javára a rimaszombati rfjuság f. hó 
18-án jól sikerült táncmulatságot rendezett. 
A rendező bizottság — élén dr. Marikovszky 
István elnökkel — mindent elkövetett. Imgy 
a díszes közönség mulató vágyát teljesen ki­
elégítse, s ez valóban sikerült is. Rimaszom­
bat és vidéke mindkét nembeli intelligencziéija 
szép számmal volt képviselve. Ott voltak a 
hölgyek közolt : Abonyiné, Adorján Róza, 
Bornemiszám' (Anna leányávall. Brabéezné. 
Dapsiné. Fábryné, Gróóné, Hollóm'', Ladányim*.  
Lengyel Györgyin’'. Lukácsáé. Lokesánszkyne. 
Madarassyné, Medveczkyné, Pongráeznó*.  Sóós 
Ferem zné, özv. Szabó Mihálvné. Török Jánosné, 
Török Klemma stb. úrnők. A tánezosnők 
közölt voltak: t'sider Gizella, t’zikora Emma. 
Fabry Aranka. Fábry Ida, fiaskó Piroska. 
Győry Róza. Ivishonty Margit. Kovács Erzsi. 
Iviiucz \ ilina (Budapestről), Németh Juliska. 
Rotli Janka. (Budapestről), Sóós növelek. 
Sóós Irén. Szarv assy Erzsiké és Mariska 
(Debrecenből). Szabó Irén, Török Ilona 
urhölgyek.

— Öngyilkos. I’elsőczén július l*-ére  
virradóra egy munkás löldmives felakasztotta 
magát egv szilváiéira. Reggel öt óra tájon 
vette észre a felesége, de már akU r nem 
lehetett életre hozni. Tettének való.szinü oka 
az Imgy pár évvel ezelőtt, egy tövisszúrás 
következtében egyik keze majdnem teljesen 
munkaképtelenné válván, a rendesen igyekvő 
munkás ember nem dolgozhatott kedve sze­
rint s e miatt felesége is többször illette 
szemrehányással, s ö inkább választotta a 
halált, mint a szemrehányással is keserített 
életet.

Felelős szerkesztő; lleilrv Bertalan.

Nyílt tér.
Tekintetes szerkesztő úr!

Kerem a következő sorokat becses lap­
jába közé'tenni.

A ..Sárosmegyei Közlöny“ f. é. 2'.' szá­
mában „liOVÓis” kík'.'Zdese alatt egv közleniéiiv 
jelent meg. mely ben eljárásom Révai (Rosen­
berg) Géza ellenében „nem nagy virtusnak" 
volt nevezve. Erre a közleményre csak annvit 
telelek. Imgy nem is akartam hőstetteket vég- | 
hez vinni, csak egy neveletlen gyereket, 
ki, mini az ..Rovás közlemenv szerzője imma 
is bevallja, lovagias elégtételre képtelen, lend- 
reutasitani. mert igaz, hogy nem ő i r t a ezen 
-Beküldetett" közleményt, hanem Sziklai (Sil­
berberg) Miksa könyvkereskedotaimiiez. azon- 

bán é r te I m i szerzője, mint már maga 
is bevallotta, ő volt. Ezen ügyet ezennel min­
denkorra befejezettnek nyilvánítom.

ÍVinter Arthur.

drb kávés kanál, érték 4 frt 
r gyümölcs kés , 
r „ kis villa „ 
r Ilodesz r
r karpereez „
,. tallér-5 máik
„ huszas

50
60

kr. 
kr.n 

n
2
5
2
2

5623. árv. szám 1886. 1—3

Árverési hirdetmény.
Sárosmegye árvaszéke részéről közhitre 

tétetik, Imgy paloesai illetőségű kiskorú Am- 
stor Adolf tulajdonát képező, árvatárilag ke­
zelt következő ezüstnemüi u. ni :

*>

3.
6,
1.
1.
1,
• > 
í>.

Továbbá következő arany tárgyak u.
4. drb. gyűrű „ 
I. pár. brilliant fülbevaló

ltokban
1. drb brillant gyiirii ,.
1 • - óraláncz

50
50 n

90 „ 
... m; 

fit — kr.16

26
14
40
17

1.
2. ,. es. k. arany áöírt 80 „
1. pár fülbevalói 

folyó évi szeptember hó 
órakor Hedry Bertalan árvaszéki' i7íiiök hi-’ 
vatalos helyiségében nyilvános árverésen a 
legtöbbet ígérőknek a megállapított becsáron 
el fognak adatni.
, . Az ■■‘ryrési feltételek a hivatalos órák 
bármelyükében alólirott árvaszéknél megtekint­
heti i.

Kelt Eperjesen, Sárosmegye árvaszi'ki'iiek 
188b. évi inliusho 13-án tartott üléséből.

40 „

15-én (I e. ¡o

Sezxxsesr, 
árvaszéki elnök.

a NEM HIVATALOS ROVAT.
*

Epei ¡csen a Szent Flórián iitczán 
letezo 42 ö'sz.eirási színi alatti 

szögletház 
szabad kézből eladó.

Ara megtudható, (’hallipka Ká 
rolynál, lakik : Eperjesen, árokiitczán.
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■I ■
• Verpachtung1. 5

Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári társasá-g-
Bécsben, IV, Hemniililgasse 13. Alap. 1817-ben.

Markért M. vezetése alatt
íiS "S,ÍÍrSak!íriÜpS:“tk,‘8Z '■ ■ ■ ’ 6 M k«P«.kk»I, Ugyszi,,«., puha hajótalajok s tölgy-

hogy «'"» keltbe,, va„.

• Die

■SckantgerechligkeH 
| des Zsegnyeer Compossessorats
2 IJcitati"llsw am 8. August
■ 1886. Vormittags um 10 Uhr — vom
• 1. Januar 1887 gerechnet auf3 nacli-
■ emanderfolgende Jahre - in der Ge-
• memde Zsegnyo verpachtet werden.

2 Nähere Auskunft ertheilt

Julius Elefaer, 
Advokat in Eperies.

s
8

I
Bernovits Gusztáv gyorssajtó nyomása Kassán, malomulcza 14. sz.

fehnere.se



